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DEVIS D'ELECTRICITE

101  GENERALITES

.1 L’EXECUTION DES TRAVAUX EN ELECTRICITE DOIT ETRE CONFORME AUX PLANS, DE MEME QU'AUX PRESENTES
PRESCRIPTIONS GENERALES, QUI DEVIENNENT PARTIE INTEGRANTE DES DOCUMENTS CONTRACTUELS. LA MEME
OBLIGATION DE CONFORMITE S’APPLIQUE AUX DESSINS D’ECLAIRCISSEMENT, A LA CORRESPONDANCE ET A TOUT
AUTRE DOCUMENT QUI EST OU SERA FOURNI PAR L'INGENIEUR.

.2 A MOINS D’INDICATIONS CONTRAIRES. LES TERMES "SOUS—TRAITANT” ET "ENTREPRENEUR” UTILISES DANS LE
PRESENT DEVIS DESIGNENT L’ENTREPRENEUR RESPONSABLE DES TRAVAUX EN ELECTRICITE.

.3 TOUS LES PLANS D’ELECTRICITE DOIVENT ETRE LUS CONJOINTEMENT AVEC LES PLANS DES INGENIEURS DE

MECANIQUE, DE STRUCTURE ET CIVILS AINSI QUE LES PLANS DE L’ARCHITECTE.

1.02  PROPRIETE ET INTERPRETATION DES PLANS ET DEVIS

A

L'INGENIEUR AYANT EXECUTE LES PRESENTS PLANS EST LE SEUL QUI PUISSE FAIRE UNE INTERPRETATION DU SENS
EXACT DE SES DOCUMENTS ET IL EN A LA PROPRIETE EXCLUSIVE. DE PLUS, CES PLANS NE POURRONT ETRE
UTILISES, EN TOUT OU EN PARTIE, POUR EXECUTER UN PROJET AUTRE QUE CELUI SPECIFIQUEMENT MENTIONNE
AUX PLANS ET DEVIS.

103  ETUDE DES DOCUMENTS

A

NONOBSTANT L’ARTICLE 1.01, DURANT LA SOUMISSION, LE SOUS—TRAITANT DOIT ETABLIR LE COUT DES TRAVAUX
PAR RAPPORT AUX DIRECTIVES DONNEES AU DEVIS AINSI QUE SUR LES DESSINS ET ADDENDAS. L’ENTREPRENEUR
DOIT AVISER L'INGENIEUR DE TOUTE ERREUR, OMISSION, MANQUE DE DONNEES OU DE TOUTE AUTRE DIVERGENCE
ENTRE LES DOCUMENTS OU DE NON—CONCORDANCE RELATIVEMENT A L’EXISTANT.

CES ERREURS OU OMISSIONS DOIVENT ETRE SIGNALEES PAR ECRIT A L'INGENIEUR DURANT LA SOUMISSION. LE
DEFAUT DE SE CONFORMER A CES EXIGENCES ENTRAINE LA RESPONSABILITE DE L’ENTREPRENEUR POUR LES
MODIFICATIONS DECOULANT DE CES ERREURS OU OMISSIONS.

104  ETENDUE DES TRAVAUX
L'ETENDUE DES TRAVAUX COMPREND SANS S'Y LIMITER:

A

LA FOURNITURE, L’INSTALLATION ET LE RACCORDEMENT ELECTRIQUE DE TOUT CE QUI EST MONTRE AUX PLANS ET
MENTIONNE DANS CE DEVIS, AVEC TOUS LES ACCESSOIRES, MEME CEUX QUI NE SONT PAS MONTRES AUX PLANS
ET DEVIS MAIS QUI SONT NEANMOINS REQUIS POUR UNE BONNE OPERATION.

L’OBLIGATION:

a) D’'OPERER LA MISE EN MARCHE DE TOUT SYSTEME, LE TOUT SELON LES REGLES DE L'ART ET SELON LA
PRATIQUE COURANTE, ET EN ETROITE COLLABORATION AVEC TOUS LES AUTRES CORPS DE METIERS IMPLIQUES;

b) DE FAIRE TOUS LES TRAVAUX ET FOURNIR TOUS LES MATERIAUX, L'OUTILLAGE, L’EQUIPEMENT, LA
MAIN—-D’OEUVRE ET LA SURVEILLANCE NECESSAIRES A LA PLEINE ET ENTIERE EXECUTION DES TRAVAUX TELS
QU’INDIQUES, DECRITS OU RAISONNABLEMENT IMPLIQUES AUX PLANS ET AUX PRESENTES INSTRUCTIONS
GENERALES;

c) DE PROTEGER LES TRAVAUX DURANT LE PROJET CONTRE LES INTEMPERIES, LE BRIS, LE FEU ET LE VOL.

QUE LES MATERIAUX SOIENT NEUFS ET DE PROVENANCE QUEBECOISE AUTANT QUE POSSIBLE, EN RESPECTANT LES
QUALITES ET LES COUTS.

QUE LE SOUS—TRAITANT DOIT FAIRE LES TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES QUE L'INGENIEUR LUI ORDONNERA PAR ECRIT
D’EXECUTER, AVEC LE CONSENTEMENT DU PROPRIETAIRE. CE DERNIER N’ACCEPTERA AUCUNE RECLAMATION POUR
DES TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES EXECUTES SANS ORDRE ECRIT DE L'INGENIEUR. DE PLUS, TOUS LES TRAVAUX
COMPLEMENTAIRES REQUIS PAR L'INGENIEUR OU LE CLIENT DOIVENT ETRE EXECUTES CONFORMEMENT AUX
SPECIFICATIONS TECHNIQUES DECRITES DANS LE DEVIS TECHNIQUE.

QUE LE SOUS-TRAITANT DOIT DE PLUS, A SES PROPRES FRAIS, PROTEGER, ETAYER, SOUTENIR, DETOURNER ET
RETABLIR EN BON ETAT, A LA SATISFACTION DE L'INGENIEUR, LES ELEMENTS SUIVANTS:

a) CONDUITS DE COMMUNICATIONS, D’ELECTRICITE ET AUTRES;
b) EQUIPEMENTS ET APPAREILS ELECTRIQUES ET AUTRES,

QUI SERONT RENCONTRES, DERANGES OU ENDOMMAGES AU COURS DES TRAVAUX. TOUT DOMMAGE A LA PROPRIETE
ET AUX SERVICES EXISTANTS CAUSE PAR LES SOUS—TRAITANTS SERA REPARE IMMEDIATEMENT, A LA SATISFACTION
DE L'INGENIEUR, SANS AUCUNS FRAIS ADDITIONNELS POUR LE PROPRIETAIRE.

QUE LES DESSINS DES OUVRAGES D’ELECTRICITE N’INDIQUENT PAS TOUS LES DETAILS ARCHITECTURAUX ET
STRUCTURAUX. EN CONSEQUENCE, TOUT RENSEIGNEMENT EXACT POURRA S’OBTENIR ET SE FONDER DANS UN
PREMIER TEMPS, SUR LE SITE DU PROJET ET, S| NECESSAIRE, DANS UN DEUXIEME TEMPS, SUR LES DESSINS
D’ARCHITECTURE ET/OU DE STRUCTURE, QUI DOIVENT ETRE ETUDIES. LES DESSINS D’ELECTRICITE INDIQUENT, D’UNE
FAGON GENERALE, LA POSITION DE L’EQUIPEMENT, LA COURSE QUE DOIVENT SUIVRE LES CONDUITS, ET TOUT
APPAREIL REQUIS, MEME LORSQU'IL N'Y A QUE DES DIAGRAMMES. L’INSTALLATION DES CONDUITS SERA FAITE DE
FAGON A

a) ETRE PARALLELE A LA STRUCTURE ET A L’ARCHITECTURE, LORSQUE VISIBLE;

b) NE PAS PERCER D’ELEMENT STRUCTURAL SANS PERMISSION ECRITE;

¢) POUVOIR FACILEMENT ENLEVER LES APPAREILS OU LEURS COMPOSANTES POUR REPARATION, INSPECTION ET
NETTOYAGE;

d) PREVOIR L'ESPACE ET LES RACCORDEMENTS POUR LES APPAREILS FUTURS;

e) ETRE RELOCALISEE (SANS SUPPLEMENT) EN DEDANS DE 15'-0" (4,6 METRES) DE L'ENDROIT MONTRE;

f) ETRE DISSIMULEE A LA VUE LE PLUS POSSIBLE LORSQUE VISIBLE;

g) ETRE RELOCALISEE (SANS SUPPLEMENT) SI LE TOUT N’EST PAS CONFORME A CE QUI PRECEDE.

S| L'ORDRE D’INSTALLATION ET DES RACCORDEMENTS D'APPAREILS EST DIFFERENT DE CELUI MONTRE SUR LES
DESSINS, LES CONDUITS ELECTRIQUES SERONT AJUSTES EN CONSEQUENCE ET SELON LE MEME PRINCIPE QUE
CELUI EXPOSE SUR LES DESSINS.

TOUTES LES MODIFICATIONS DE MATERIAUX, D’EQUIPEMENTS OU D’APPAREILS DOIVENT ETRE, APRES L’ACCEPTATION
DE L'INGENIEUR ET APRES LEUR EXECUTION, TRANSCRITES ET/OU INDIQUEES EN ROUGE SUR UNE COPIE DE PLAN
PREPAREE QUE LE SOUS—TRAITANT DOIT REMETTRE A L'INGENIEUR POUR L’EMISSION DES PLANS "TEL QUE
CONSTRUIT”".

1.05  GARANTIES

A

L'OUVRAGE DOIT ETRE EXEMPT DE TOUTE DEFECTUOSITE DE FABRICATION, DE MATERIAUX OU D’INSTALLATION. DE
PLUS, TOUS LES MATERIAUX, APPAREILS ET EQUIPEMENTS FOURNIS ET INSTALLES, DOIVENT ETRE NEUFS ET DE LA
MEILLEURE QUALITE. DURANT LA PERIODE DE GARANTIE, S’IL EST PROUVE QUE DES DEFICIENCES SE MANIFESTENT,
LE SOUS—TRAITANT DOIT REMETTRE EN BON ETAT ET/OU REMPLACER LES OUVRAGES DEFECTUEUX SANS EXIGER UN
MONTANT ADDITIONNEL DU PROPRIETAIRE. IL DOIT DE PLUS, DURANT LA PERIODE DE GARANTIE, ASSUMER LA
RESPONSABILITE DES RETARDS OU DES DOMMAGES CAUSES PAR LES DEFECTUOSITES ET, SI NECESSAIRE, ELIMINER
TOUS LES DOMMAGES CAUSES AUX SURFACES ADJACENTES SUITE A L’EXECUTION DE CES REPARATIONS OU DE CES
MODIFICATIONS.

LE SOUS—TRAITANT DOIT FOURNIR UNE GARANTIE ECRITE D'UN (1) AN SUR L'ENSEMBLE DES TRAVAUX ELECTRIQUES
INCLUANT: EQUIPEMENTS ET APPAREILS, LEUR INSTALLATION ET OPERATION, LE TOUT PRENANT EFFET AU JOUR DE
L’ACCEPTATION FINALE DES TRAVAUX PAR L'INGENIEUR.

1.06  DESSINS D'ATELIER

A

LE SOUS—TRAITANT DOIT, LORSQU’INDIQUE ET AVANT LA COMMANDE DES MATERIAUX, APPAREILS ET EQUIPEMENTS,
SOUMETTRE A L’APPROBATION DE L’INGENIEUR AU MOINS UNE (1) COPIE (FORMAT PDF ELECTRONIQUE) POUR
CHACUN DES DESSINS D’ATELIER DES MATERIAUX ET APPAREILLAGES DEVANT ETRE UTILISES.

LES DESSINS D’ATELIER REMIS PAR LE SOUS—TRAITANT SERONT VERIFIES ET ANNOTES PAR L’'INGENIEUR; ILS
SERONT RETOURNES PAR COURRIER ELECTRONIQUE EN FORMAT PDF ELECTRONIQUE.

L'ETUDE ET L'’APPROBATION DES DESSINS ET DES ECHANTILLONS PAR L'INGENIEUR NE S’APPLIQUE QU’A LA
DISPOSITION GENERALE. LES ERREURS DE DIMENSIONS ET DE QUANTITE, Y COMPRIS LES OBSTACLES A L'EXECUTION
DES TRAVAUX, POURRONT ETRE NOTES, MAIS CELA NE DEGAGERA PAS LE SOUS—TRAITANT DE SA RESPONSABILITE
DE TERMINER L'OUVRAGE SUIVANT LES PLANS ET DEVIS.

LES CARACTERISTIQUES DES MATERIAUX ET LES DETAILS DE FABRICATION ET D’INSTALLATION PERTINENTS, DE MEME
QUE TOUT AUTRE FONCTION PARTICULIERE, AINSI QUE LES NORMES AUXQUELLES ILS CORRESPONDENT, SERONT
CLAIREMENT INDIQUES SUR CHAQUE DESSIN D’ATELIER.

1.07  DONNEES D'OPERATION ET D’ENTRETIEN

LE

SOUS—TRAITANT A L'OBLIGATION DE:

METTRE LES SYSTEMES EN MARCHE ET VERIFIER LES CARACTERISTIQUES DE PERFORMANCE ET OPERATIONS
DEMANDEES SUR LES PLANS ET DEVIS.

VERIFIER PAR UNE SIMULATION DE CONDITIONS, QUE CHAQUE APPAREIL DE CONTROLE DES SYSTEMES FONCTIONNE
SELON LES SEQUENCES INDIQUEES ET FAIRE UN RAPPORT ECRIT AFFIRMANT QUE LES SYSTEMES OPERENT SELON
LES PLANS, SPECIFICATIONS, RECOMMANDATIONS DES MANUFACTURIERS ET SEQUENCES DE L'INGENIEUR MECANIQUE.

FOURNIR DEUX (2) CAHIERS CONTENANT LES DESSINS D’ATELIER, LES RESULTATS D’ESSAIS (SI APPLICABLE) ET
D’EPREUVES, LES MANUELS D’INSTRUCTIONS, D’OPERATIONS ET D’ENTRETIEN.

108 10IS ET CODES PERMIS-NORMES-FRAIS

OBTENIR ET PAYER LES PERMIS REQUIS.

.2 NE PAS DISSIMULER LES TRAVAUX AVANT L'INSPECTION PAR L’INGENIEUR ET AUTRES AUTORITES AYANT JURIDICTION.
.3 OBTENIR LES CERTIFICATS DES AUTORITES COMPETENTES (EX: MINISTERE DU TRAVAIL, SERVICES MUNICIPAUX
D’INCENDIE, REGIE DU BATIMENT ET AUTRES).
.4 SUIVRE LES CODES ET NORMES APPLICABLES (LES PLUS SEVERES) DONT LES PRINCIPAUX PROVIENNENT DE: CODE
DE LA CONSTRUCTION DU QUEBEC, CNPI, MINISTERE DU TRAVAIL, SERVICES DE LA VILLE CONCERNEE, PROTECTION
DE L'ENVIRONNEMENT, ET TOUT AUTRE SUJET A ETRE PERTINENT DANS CE PROJET.
1.09 DROIT ET BREVET

A

L’ENTREPRENEUR DOIT, S’IL Y A LIEU, PAYER TOUS LES DROITS D’EXPLOITATION POUR L'USAGE DE PRODUITS
BREVETES. IL DOIT, DE PLUS, PROTEGER LE PROPRIETAIRE CONTRE TOUTE RECLAMATION RELATIVE AUX TRAVAUX QuI
SERAIT DUE A LA CONSEQUENCE D'UNE CONTREFAGON DE BREVET EN VIGUEUR LORS DE LA SIGNATURE DES
DOCUMENTS CONTRACTUELS.

110  REPARTITION DES TRAVAUX

SAUF INDICATIONS CONTRAIRES SUR LES PLANS ET DEVIS EN ELECTRICITE, LES TRAVAUX SUIVANTS DOIVENT ETRE
REPARTIS COMME SUIT:

A

PROTECTION: CHAQUE SOUS—TRAITANT DOIT ASSURER LA PROTECTION CONTRE LE BRIS, LE VOL, LE FEU ET LE
VANDALISME DE TOUT SON EQUIPEMENT ET MATERIEL JUSQU’A L’ACCEPTATION FINALE PAR LE PROPRIETAIRE. IL
DOIT, DE PLUS, TOUT INSTALLER SOLIDEMENT DE MANIERE A RENDRE DIFFICILE LE VOL ET LE VANDALISME APRES
LA LIVRAISON DU BATIMENT.

MANCHONS: TOUS LES MANCHONS REQUIS POUR LE PASSAGE DE CONDUITS DOIVENT ETRE FOURNIS ET INSTALLES
PAR LE SOUS—TRAITANT CONCERNE, SAUF DANS LE CAS DE GRANDES OUVERTURES COMME LES PUITS DE
MECANIQUE OU LES PUITS ELECTRIQUES.

ETANCHEITE: ETANCHEITE AUTOUR DES CONDUITS TRAVERSANT DES MURS ET DES PLANCHERS INCLUANT
L’'UTILISATION D’UN MATERIEL INCOMBUSTIBLE LORSQUE LES SURFACES TRAVERSEES ONT UNE INTEGRITE
COUPE—FEU.

TRAPPES D’ACCES: LES TRAPPES D’ACCES DOIVENT ETRE FOURNIES PAR LE SOUS—TRAITANT AFIN DE PERMETTRE
L’ACCES A SES EQUIPEMENTS (DEMARREURS, BOITES, ETC...). L'INSTALLATION DESDITES TRAPPES DOIT ETRE
REALISEE PAR L’ENTREPRENEUR GENERAL ET COORDONNEE AVEC L’ARCHITECTE ET LES AUTRES SOUS—TRAITANTS.

EXCAVATION, REMPLISSAGE, ET RESURFAGAGE: TOUS CES TRAVAUX DOIVENT ETRE REALISES PAR L'ENTREPRENEUR
GENERAL.

PERCEES: LES PERCEES POUR CONDUIT DE 4”¢ (103mm) ET MOINS DOIVENT ETRE REALISEES PAR LE
SOUS—TRAITANT EN ELECTRICITE. LES PERCEES POUR CONDUIT DE PLUS DE 4”¢ (103mm) DOIVENT ETRE
REALISEES PAR L'ENTREPRENEUR GENERAL.

RACCORDS: LE SOUS—TRAITANT DOIT RACCORDER ELECTRIQUEMENT TOUT EQUIPEMENT OU APPAREIL INDIQUE AUX
PLANS, MEMES CEUX FOURNIS PAR D’AUTRES, EN CONFORMITE AVEC LES PRESCRIPTIONS DES PLANS ET
SPECIFICATIONS.

IDENTIFICATION: TOUS LES APPAREILS ET EQUIPEMENTS ELECTRIQUES DOIVENT ETRE IDENTIFIES PAR L’ENTREMISE
D’'UNE PLAQUE EN LAMICOIDE NOIRE AVEC LETTRAGE GRAVE BLANC, FIXEE A L’EQUIPEMENT PAR DEUX VIS
AUTO—TARAUDEUSES. L’IDENTIFICATION DOIT INCLURE, MAIS NON SE LIMITER A, LA NOMENCLATURE DE
L'EQUIPEMENT, LE CIRCUIT DE RACCORDEMENT, LA TENSION D’ALIMENTATION ET DE SERVICE, LE CALIBRE DES
FUSIBLES MAXIMUM SUR LES INTERRUPTEURS DE SECURITE A FUSIBLE, L'APPAREILLAGE CONTROLE S| APPLICABLE.
L’APPAREILLAGE ELECTRIQUE RACCORDE A UN RESEAU ELECTRIQUE D’URGENCE (GROUPE ELECTROGENE) DOIT ETRE
MUNI D’UNE PLAQUE EN LAMICOIDE ROUGE AVEC LETTRAGE GRAVE BLANC.

LES TRAVAUX SUIVANTS DOIVENT ETRE REALISES PAR L'ENTREPRENEUR GENERAL:

a) SOUFFLAGE ET FOURRURE;

b) PEINTURE (SAUF SI PREPEINT A L'USINE) ET RETOUCHES;

c) SOLIDITE ET ETANCHEITE DES BASES ET CADRAGES D’OUVERTURES AU TOIT, MURS ET PLANCHERS;

d) RAYONS X DES PLANCHERS DE BETON AVANT LE PERGAGE;

e) LES PERCEES REQUISES SUPERIEURES A 4"g (103mmg);

f) TOUT OUVRAGE DE BETON OU DE MAGONNERIE POUR LES TRAVAUX AUTRES QU’INDIQUES PRECEDEMMENT;

g) REPARATION ET RAGREMENT DES PERCEES EXECUTES PAR LE SOUS—TRAITANT;

h) ETANCHEITE AUTOUR DES CONDUITS TRAVERSANT DES MURS ET DES PLANCHERS INCLUANT L’UTILISATION D’UN
MATERIEL INCOMBUSTIBLE LORSQUE LES SURFACES TRAVERSEES ONT UNE INTEGRITE COUPE—FEU;

i) REPARATION ET RAGREMENT DES SURFACES NOUVELLES ET EXISTANTES.

111  PRECAUTIONS

L’ENTREPRENEUR DOIT, AVANT DE PROCEDER A L'INSTALLATION, REALISER UNE COORDINATION DE SES TRAVAUX
AVEC TOUS LES CORPS DE METIER. L’ENTREPRENEUR DOIT SIGNER LES PLANS DES AUTRES CORPS DE METIER
AFIN DE CONFIRMER QU’IL EN A PRIT CONNAISSANCE ET QU’IL A COORDONNE SON INSTALLATION AVEC EUX, ET
FAIRE SIGNER CHAQUE CORPS DE METIER SUR UNE COPIE DE SES DESSINS AFIN DE CONFIRMER QUE LES AUTRES
CORPS DE METIER ONT AUSSI PRIT CONNAISSANCE DE SES PLANS. L’ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE QUE CETTE
COORDINATION AIT ETE FAITE PAR TOUS LES INTERVENANTS.

TOUT EQUIPEMENT, APPAREIL, CONDUIT ET AUTRES SONT MONTRES SCHEMATIQUEMENT ET ONT UN EMPLACEMENT
APPROXIMATIF. LES LOCALISATIONS EXACTES SERONT DETERMINEES SUR LES LIEUX EN FONCTION DES CONDITIONS
DE CHANTIER ET EN COORDINATION AVEC LES EQUIPEMENTS DES AUTRES CORPS DE METIERS. AUCUNE PRISE DE
COURANT NE DOIT ETRE INSTALLEE AU—DESSUS D’UNE PLINTHE DE CHAUFFAGE ELECTRIQUE OU A L'EAU CHAUDE.

SAUF INDICATIONS CONTRAIRES, TOUS LES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES A ENLEVER OU A REMPLACER DEMEURENT LA
PROPRIETE DU PROPRIETAIRE ET DOIVENT LUI ETRE REMIS UNE FOIS ENLEVES. S| LE PROPRIETAIRE DECIDE DE
S’EN DEPARTIR, L’ENTREPRENEUR DOIT, A SES FRAIS, PROMPTEMENT LES TRANSPORTER A L’EXTERIEUR DU SITE ET
EN DISPOSER.

LORS DES TRAVAUX, S| CERTAINS APPAREILS ET/OU EQUIPEMENTS (EXISTANTS OU NOUVEAUX) FONT OBSTACLE OU
INTERFERENCE ET/OU DOIVENT ETRE CONSERVES DANS LE BUT DE CONTINUITE D’OPERATION D'UN SYSTEME
MECANIQUE OU ELECTRIQUE, L’ENTREPRENEUR DOIT (RE)LOCALISER D'UNE FAGON PERMANENTE OU TEMPORAIRE,
LES APPAREILS OU EQUIPEMENTS A UN ENDROIT ADEQUAT ET EN FAIRE LES RACCORDEMENTS RESPECTIFS QUI
S’IMPOSENT.

DANS LE CAS D’APPAREILLAGE A ENLEVER, L’ENTREPRENEUR DOIT PROCEDER A L’ENLEVEMENT DE TOUT
L’EQUIPEMENT, FILAGE, CONDUITS ET ACCESSOIRES JUSQU’AU POINT D’ALIMENTATION DE L’APPAREILLAGE CONCERNE.

TOUT EQUIPEMENT OU APPAREIL RELOCALISE OU REINSTALLE DOIT ETRE NETTOYE ET REPARE S'IL Y A LIEU, AVANT
D’ETRE FINALEMENT INSTALLE ET RACCORDE. PROLONGER LE CABLAGE/CONDUIT NECESSAIRE OU REFAIRE LE
CABLAGE/CONDUIT ENTRE LE POINT D’ORIGINE ET LE NOUVEL EMPLACEMENT.

L'ENTREPRENEUR DOIT PRENDRE TOUTES LES PRECAUTIONS NECESSAIRES LORS DE L'INSTALLATION DE
L'EQUIPEMENT, AFIN D’EVITER D’ENDOMMAGER OU DE SALIR LES PIECES DE FINITION AVANT L’ACHEVEMENT DES
TRAVAUX. TOUT EQUIPEMENT JUGE MALPROPRE PAR L'INGENIEUR OU PAR LE PROPRIETAIRE DOIT ETRE
CONVENABLEMENT NETTOYE PAR L'ENTREPRENEUR A LA PLEINE SATISFACTION DE CEUX-CI.

POUR UN MEILLEUR TRAVAIL DE FOURNITURE, D’INSTALLATION ET DE RACCORDEMENT ELECTRIQUE, L’ENTREPRENEUR
DOIT COORDONNER SES TRAVAUX AVEC LES CORPS DE METIERS, FOURNISSEURS, MANUFACTURIERS ET AUTRES
IMPLIQUES AU PROJET. DE PLUS, AU TOUT DEBUT DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR DOIT VERIFIER LA DISPONIBILITE
ET DELAIS DE LIVRAISON DES EQUIPEMENTS SPECIFIES ET/OU APPROUVES, ET AVISER L'INGENIEUR DE TOUT DELAI
POUVANT NUIRE A L’ACHEVEMENT DES TRAVAUX DU A LA NON—DISPONIBILITE DE CES EQUIPEMENTS. IL DOIT ALORS
PROPOSER UNE ALTERNATIVE OU EQUIVALENCE AU PRODUIT EN CAUSE ET SOUMETTRE UN CREDIT APPROPRIE AU
PROPERIETAIRE S| APPLICABLE. AUCUNE SUBSTITUTION DE PRODUIT NE SERA ACCEPTEE SANS L'APPROBATION DE

L’ INGENIEUR.

112  EQUIVALENCES ET SUBSTITUTIONS DE MATERIAUX

A

PRODUIT SPECIALISE — AUCUNE EQUIVALENCE: LORSQUE POUR CERTAINS PRODUITS, IL EST DESIRE QUE LA
SPECIFICATION SOIT RESPECTEE DANS SON ENSEMBLE, IL EST ALORS MENTIONNE DANS LES DOCUMENTS
L'IDENTIFICATION DESDITS PRODUITS AVEC LA MENTION "AUCUNE EQUIVALENCE". DANS CES CAS, AUCUNE
EQUIVALENCE N’EST ACCEPTEE.

.2 PRODUIT SPECIFIE: L'ENTREPRENEUR DOIT REMETTRE SON PRIX EN SE BASANT SUR LES MANUFACTURIERS ET
MODELES SPECIFIES. SI L’ENTREPRENEUR DESIRE PRESENTER UN PRODUIT QU’IL JUGE EQUIVALENT, IL DOIT
PROCEDER DE L'UNE DES DEUX FAGONS SUIVANTES:

a) EN FAIRE LA DEMANDE A L’INGENIEUR DURANT LA PERIODE DE SOUMISSION. L'INGENIEUR PRECISERA DURANT
LA PERIODE DE SOUMISSION S| LE PRODUIT EST "EQUIVALENT";
b) PRESENTER LE PRODUIT EN ANNEXE A SA SOUMISSION. L'INGENIEUR PRECISERA APRES LA PERIODE DE
SOUMISSION SI LE PRODUIT EST "EQUIVALENT”. DANS LE CAS OU LE PRODUIT EST PRESENTE EN ANNEXE A
LA SOUMISSION, LE CREDIT APPLICABLE DOIT ETRE INDIQUE.
DANS TOUS LES CAS, SA DEMANDE DOIT ETRE FOURNIE AVEC TOUTES LES PIECES JUSTIFICATIVES (ET ECHANTILLON
SI REQUIS) PROUVANT L'EQUIVALENCE DU PRODUIT AINSI QUE L'IDENTIFICATION DES DIFFERENCES AVEC LE PRODUIT
SPECIFIE, SI APPLICABLE. L’ENTREPRENEUR DOIT DEFRAYER LES COUTS POUVANT ETRE ENCOURUS PAR D’AUTRES
DISCIPLINES A LA SUITE DU REMPLACEMENT DU PRODUIT SPECIFIE. LA DECISION DE L'INGENIEUR EST DEFINITIVE ET
SANS APPEL.

.3 MANUFACTURIERS SPECIFIES: LORSQUE DES MANUFACTURIERS SONT SPECIFIES, LE PARAGRAPHE 2 DU PRESENT
ARTICLE S’APPLIQUE EN AUTANT QUE LES MANUFACTURIERS SELECTIONNES PAR L'ENTREPRENEUR SOIENT INCLUS
DANS LA LISTE.

.4 AUCUN PRODUIT OU MANUFACTURIER SPECIFIE: SI AUCUN PRODUIT (OU MANUFACTURIER) N’EST SPECIFIE,
L'ENTREPRENEUR EST LIBRE DE CHOISIR UN MANUFACTURIER DONT LE PRODUIT RENCONTRE LES EXIGENCES
TECHNIQUES DU DEVIS.

113  DOCUMENTS A FOURNIR
.1 A L’INSPECTION PROVISOIRE, LE SOUS—TRAITANT DOIT FOURNIR, EN TEMPS OPPORTUN, LES DOCUMENTS SUIVANTS
PERTINENTS AUX TRAVAUX SEULS QUI ONT ETE EXECUTES:
a) LETTRE DE GARANTIE DU SOUS—TRAITANT;
b) CERTIFICAT D’INSPECTION DU SYSTEME D’ALARME INCENDIE DU MANUFACTURIER (SI APPLICABLE);
c) DESSINS "TEL QUE CONSTRUIT”;
d) MANUELS D’INSTRUCTIONS ET D’ENTRETIEN AVEC DESSINS D’ATELIER APPROUVES;
e) RAPPORT ECRIT AFFIRMANT QUE LES SYSTEMES ONT ETE MIS EN MARCHE ET QUE CEUX—Cl OPERENT SELON
LES PLANS, SPECIFICATIONS ET RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER;
f) RAPPORT "PROTECTION CONTRE LES SEISMES”.
NOTE: TOUS LES DOCUMENTS MENTIONNES CI-DESSUS DOIVENT ETRE SIGNES PAR LES PERSONNES COMPETENTES
CONCERNEES.
1.14  LIVRAISON

.1 L’ENTREPRENEUR DOIT INDIQUER DANS SA SOUMISSION TOUT DELAI DE LIVRAISON DES PRODUITS PRESCRITS QUI

POURRAIT AVOIR UNE INFLUENCE SUR L'ECHEANCIER DES TRAVAUX.
115  MENUS TRAVAUX

.1 LE SOUS—TRAITANT EST TENU D’EXECUTER TOUS LES MENUS TRAVAUX NON INDIQUES AUX PLANS MAIS REQUIS
POUR UN OUVRAGE COMPLET ET FONCTIONNEL. CES TRAVAUX, RELEVANT AUTANT DE L'ART DU METIER QUE DES
DEMANDES DE L'INGENIEUR, DOIVENT ETRE CONSIDERES DANS LA PREPARATION DES DOCUMENTS DE SOUMISSIONS.
ENFIN, TOUS LES TRAVAUX, EN TOUT OU EN PARTIE, DOIVENT ETRE EN TOUT TEMPS EXECUTES A LA SATISFACTION
DE L'INGENIEUR.

.2 LES TRAVAUX DE NUIT SERONT FAITS ENTRE 22H ET 7H AM.

1.16  COORDINATION

A

L'EMPLACEMENT FINAL DES LUMINAIRES, DETECTEURS D’INCENDIE ET AUTRES EQUIPEMENTS AU PLAFOND DOIT ETRE
COORDONNE AU CHANTIER EN TENANT COMPTE DES CONDUITS ET DIFFUSEURS DE VENTILATION.

117  INTERRUPTION DE SERVICES (BATIMENT EXISTANT)

A

AUCUN ARRET DES SERVICES ELECTRIQUES DU BATIMENT NE DOIT ETRE EFFECTUE SANS L’APPROBATION ECRITE DU
PROPRIETAIRE ET/OU DES AUTORITES RESPONSABLES.

L’ENTREPRENEUR DOIT PRESENTER AU MOINS 48 HEURES D’AVANCE UNE DEMANDE ECRITE AU PROPRIETAIRE
INDIQUANT:

a) LES SECTEURS AFFECTES;
b) LA DUREE DE L'INTERRUPTION;
c) LES MESURES PLANIFIEES AFIN DE MINIMISER L'IMPACT DE L'INTERRUPTION.

A LA SUITE DE LA PRESENTATION DE LA DEMANDE, LE PROPRIETAIRE DOIT TRANSMETTRE A L’ENTREPRENEUR UN
CALENDRIER INDIQUANT LES POSSIBILITES DE REALISATION DE CES TRAVAUX. L'ENTREPRENEUR EST TENU DE SE
CONFORMER A CE CALENDRIER. ADVENANT LE CAS OU IL LUl SERAIT IMPOSSIBLE DE SUIVRE L’HORAIRE PLANIFIE, IL
DEVRA EN AVISER LE PROPRIETAIRE ET EFFECTUER DE NOUVELLES ENTENTES.

TOUS LES TRAVAUX A ETRE EFFECTUES DANS DES AIRES ORDINAIREMENT OCCUPEES LORS DES HEURES
REGULIERES DE TRAVAIL DOIVENT ETRE EXECUTES DE FAGON A NE PAS NUIRE AUX OPERATIONS JOURNALIERES DU
BATIMENT ET DE SON PERSONNEL. L’ENTREPRENEUR DOIT VERIFIER AVEC LE PROPRIETAIRE S’IL EXISTE LA
POSSIBILITE DE TRAVAILLER DURANT CES HEURES ET LE CAS ECHEANT, S’ENTENDRE AVEC LUl SUR LES HEURES DE
TRAVAIL DISPONIBLES. L’ENTREPRENEUR DOIT S’ASSURER, A LA FIN D'UNE PERIODE DE TRAVAUX DANS DES LIEUX
OCCUPES, DE TOUT REMETTRE EN ETAT ET DE NETTOYER AVANT LE DEBUT DE LA PROCHAINE PERIODE
D’OCCUPATION DU BATIMENT. A DEFAUT DE FAIRE CETTE COORDINATION, TOUT DELAI NUISANT AUX OPERATIONS
REGULIERES DU CLIENT SERA CHARGE A L’ENTREPRENEUR.

118  VERIFICATION FINALE

A

LA VERIFICATION FINALE EST SUJETTE A L’APPROBATION DE L'INGENIEUR ET DU CLIENT.

.2 UNE VERIFICATION FINALE DOIT ETRE DEMANDEE APRES QUE:

2.0

a) LES TRAVAUX AIENT ETE COMPLETES ET/OU CORRIGES SELON LES RAPPORTS D’INSPECTION EMIS;

b) LES SYSTEMES AIENT ETE VERIFIES ET MIS EN MARCHE;

c) LA REPARTITION DES CHARGES ELECTRIQUES AIT ETE COMPLETEE;

d) LES CERTIFICATS AIENT ETE REMIS;

e) LES DESSINS ANNOTES EN ROUGE PAR L’ENTREPRENEUR INDIQUANT LES MODIFICATIONS ET CORRECTIONS
APPORTEES AU PROJET AIENT ETE REMIS;

f) TCE)UTES LES CORRECTIONS RELEVEES AUX RAPPORTS D’INSPECTION PROVISOIRE AIENT ETE CORRIGEES ET
VERIFIEES.

INSTRUCTIONS TECHNIQUES

201  GENERALITES

A

FOURNIR TOUTE LA MAIN-D’OEUVRE DES MATERIAUX NEUFS, AINSI QUE L'EQUIPEMENT NECESSAIRE A UNE
INSTALLATION COMPLETE DES TRAVAUX D’ELECTRICITE. TOUT EQUIPEMENT ELECTRIQUE DOIT ETRE APPROUVE (CSA
OU ULC...). TOUTE MODIFICATION DE L’EQUIPEMENT EXISTANT NE DOIT EN RIEN MODIFIER L’HOMOLOGATION. SI
LADITE MODIFICATION NECESSITAIT UNE NOUVELLE CERTIFICATION, L’ENTREPRENEUR DOIT MANDATER UNE EQUIPE
TECHNIQUE DE CSA ET OBTENIR UNE NOUVELLE APPROBATION. CES TRAVAUX SONT AUX FRAIS DE L'ENTREPRENEUR.

EXECUTER LE TRAVAIL SELON LE « CODE DE CONSTRUCTION DU QUEBEC — CHAPITRE V, ELECTRICITE » ET SELON
LES NORMES DE LA REGIE DU BATIMENT.

TOUS LES TRAVAUX ET EQUIPEMENTS DOIVENT ETRE GARANTIS, POUR UN MINIMUM DE UN (1) AN, MATERIAUX ET
MAIN—-D’OEUVRE, COMMENGANT A LA DATE D’ACCEPTATION FINALE.

L'ENTREPRENEUR DOIT VERIFIER SUR LES LIEUX LES ESPACES REQUIS POUR EFFECTUER LES DIFFERENTS
RACCORDEMENTS DEMANDES AU CONTRAT.

LES EQUIPEMENTS MONTRES EN POINTILLES SONT SOIT EXISTANTS, FOURNIS PAR D’AUTRES, ENFOUIS SOUS LE SOL
OU UNE DALLE STRUCTURALE SELON L'INTENTION VOULUE PAR LES PLANS OU LES NOTES INDIQUEES.

FOURNIR ET INSTALLER TOUS LES PROFILES D’ACIER APPROPRIES POUR LE SUPPORT DE L'APPAREILLAGE
ELECTRIQUE. LES PROFILES DOIVENT ETRE GALVANISES. TOUTE COUPE D'UN PROFILE DOIT ETRE ENDUITE D'UNE
PROTECTION GALVANISEE PEINTE.

FOURNIR ET INSTALLER UN CONTREPLAQUE DE TYPE IGNIFUGE DE DIMENSIONS APPROPRIEES (OU INDIQUEES AUX
PLANS) POUR L'INSTALLATION DE L’APPAREILLAGE DE DISTRIBUTION ELECTRIQUE, TELEPHONIQUE ET/OU DATA. LE
LOGO D’ATTESTATION "IGNIFUGE” DOIT ETRE VISIBLE EN TOUT TEMPS POUR INSPECTION.

LORSQUE FOURNIES PAR L’ENTREPRENEUR, LES MINUTERIES DOIVENT ETRE PROGRAMMEES EN COORDINATION AVEC
LES BESOINS DU/DES CLIENT(S).

202  CABIAGE

A

A MOINS D’INDICATION CONTRAIRE, TOUS LES CONDUCTEURS DOIVENT ETRE EN CUIVRE ISOLE A 600 VOLTS, DE
TYPE RW90. LE CALIBRE DES CONDUCTEURS DOIT AVOIR LA MEME VALEUR QUE LE DISUJONCTEUR OU FUSIBLE

PROTEGEANT LA DERIVATION, SAUF EXCEPTIONS PREVUES PAR LE CODE, ET DOIT ETRE DE CALIBRE #12 AWG
MINIMUM.

A MOINS D’INDICATION CONTRAIRE, LE CABLE DE TYPE SOUS GAINE NON—METALLIQUE (PUISSANCE: "NMD90”,
ALARME INCENDIE: "SECUREX FAS105 FT—6") POURRA ETRE EMPLOYE DANS LES DIVISIONS DE BOIS ET AUTRES
DANS LES BATIMENTS CLASSIFIES COMME ETANT DE TYPE "COMBUSTIBLE".

LE CONDUIT METALLIQUE ET/OU LE CABLE ARME DOIT ETRE EMPLOYE DANS LES DIVISIONS DE BOIS OU DE METAL,
POUR RACCORDEMENT DES APPAREILS D’ECLAIRAGE, PRISES DE COURANT OU AUTRES EQUIPEMENTS DANS LES
BATIMENTS CLASSIFIES COMME ETANT DE TYPE "INCOMBUSTIBLE".

TOUT CABLE POSE A L'INTERIEUR D'UN PLENUM DE VENTILATION DOIT ETRE ARME OU CLASSE FT—6.

LES CALIBRES DES CONDUCTEURS (OU CABLES) INDIQUES DANS LES DOCUMENTS SONT DES MINIMUMS,
L'ENTREPRENEUR DOIT INSTALLER DES CONDUCTEURS (OU CABLES) DE CALIBRE REQUIS POUR LIMITER LA CHUTE
DE TENSION A 3%.

TOUT CONDUCTEUR DE CALIBRE EGAL OU SUPERIEUR AU #8 AWG DOIT ETRE TORONNE.

203  BOITES DE SORTIE

A

TOUTES LES BOITES DE SORTIE OU DE JONCTION DOIVENT ETRE SUPPORTEES RIGIDEMENT ET INDEPENDAMMENT DES
CONDUITS QUI Y SONT RACCORDES.

L'ENTREPRENEUR DOIT INSTALLER UNE BOITE DE TIRAGE POUR TOUTE COURSE DE PLUS DE 100’ ET APRES 2
COUDES DE 90°.

CES BOITES DOIVENT ETRE EN ACIER GALVANISE ET MUNIES D'UN CADRE POUR PLATRAGE, SELON LES BESOINS DE
L'UTILISATION OU DE L'APPLICATION. L’ENTREPRENEUR EST TENU DE FOURNIR TOUTES LES PLAQUES ET
COUVERCLES REQUIS, SAUF INDICATIONS CONTRAIRES AUX PLANS.

BOITES MOULEES DE TYPE FS OU FD EN ALUMINIUM COULE, AVEC OUVERTURES TARAUDEES EN USINE ET PATTES
DE FIXATION POUR LE MONTAGE EN SAILLIE D’INTERRUPTEURS ET DE PRISES DE COURANT. BOITES MOULEES EN
PVC AVEC OUVERTURES PREPAREES EN USINE ET PATTES DE FIXATION POUR LE MONTAGE EN SAILLIE
D’INTERRUPTEURS OU DE PRISES DE COURANT ET BORNE DE M.A.LT.

2:04  CONDUITS

A

A MOINS D’INDICATION CONTRAIRE (EX. BATIMENT COMBUSTIBLE), TOUT LE CABLAGE DOIT ETRE INSTALLE DANS DES
CONDUITS.

A MOINS D’INDICATION CONTRAIRE, LES CONDUITS DOIVENT REPONDRE AUX EXIGENCES SUIVANTES:

a) GALVANISE OU CABLE ARME TECK—90 SELON LES INDICATIONS;
b) ENDROIT SUJET A L’ENDOMMAGEMENT: CONDUIT RIGIDE FILETE EN ACIER GALVANISE;
¢) TOUT AUTRE ENDROIT: CONDUIT TEM.

TOUS LES CONDUITS DOIVENT ETRE SOLIDEMENT ATTACHES PAR DES COLLETS, FERRURES ET ANCRAGES
APPROPRIES, ET DOIVENT CONTOURNER LES POUTRES ET ETRE INSTALLES PARALLELEMENT AUX LIGNES D’AXES DU
BATIMENT.

TOUS LES CONDUITS VIDES DOIVENT ETRE MUNIS D’UN MINIMUM D'UNE (1) CORDE DE TIRAGE EN POLYPROPYLENE
ET A CHAQUE EXTREMITE, D'UN CONNECTEUR A VIS EN ALLIAGE DE ZINC AVEC GORGE ISOLEE POUR EVITER
L’'ENDOMMAGEMENT DES CABLES INFORMATIQUES ET/OU DE COMMUNICATION.

TOUS LES CONDUITS TEM DOIVENT ETRE MUNIS DE CONNECTEURS ET COUPLEURS A VIS. LES COUPLEURS DOIVENT
ETRE EN ALLIAGE DE ZINC ET LES CONNECTEURS DOIVENT ETRE EN ALLIAGE DE ZINC AVEC GORGE ISOLEE.

TOUS LES CONDUITS DOIVENT ETRE MUNIS D'UN CONDUCTEUR ISOLE VERT DE CONTINUITE DE MASSE DE CALIBRE
REQUIS.

205  RESEAU AVERTISSEUR D'INCENDIE

L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR AVEC SES DESSINS D’ATELIER, UN SCHEMA UNIFILAIRE DU RESEAU D’ALARME
INCENDIE QU’IL SE PROPOSE D’EFFECTUER.

SOUS RESERVE DE L'ARTICLE 2.03.2, TOUT LE RESEAU D’ALARME INCENDIE DOIT ETRE CABLE SOUS CONDUIT TEM.

TOUT LE RESEAU D’ALARME INCENDIE DOIT ETRE INSTALLE SELON LA NORME CAN/ULC—-S524 ET VERIFIE SELON LA
NORME CAN/ULC—S537. LES ARTICLES RELATIFS AU RESEAU D’ALARME INCENDIE DU CODE DE LA CONSTRUCTION
ET DU CODE D’ELECTRICITE DU QUEBEC SONT AUSSI APPLICABLES.

LE RESEAU D’ALARME INCENDIE DOIT ETRE PROGRAMME ET VERIFIE. UN CERTIFICAT DE CONFORMITE ET UN
RAPPORT DE VERIFICATION DOIVENT ETRE EMIS PAR LE MANUFACTURIER (OU SON REPRESENTANT) DU SYSTEME
D’ALARME INCENDIE. UNE PERIODE DE FORMATION DOIT ETRE PREVUE POUR LE PROPRIETAIRE.

TOUTE MODIFICATION A UN RESEAU D’ALARME INCENDIE EXISTANT DOIT ETRE VERIFIEE ET CERTIFIEE COMME
CONFORME. UN CERTIFICAT DE CONFORMITE ET UN RAPPORT DE VERIFICATION DOIVENT ETRE EMIS PAR LE
MANUFACTURIER (OU SON REPRESENTANT) DU SYSTEME D’ALARME INCENDIE.

PANNEAU D’ALARME INCENDIE EXISTANT FX—2000 DE MIRCOM.
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PANNEAU D’ALARME INCENDIE. o, ™
) ' ) CE PLAN AINSI QUE LES DOCUMENTS QUI L'ACCOMPAGNENT NE DOIVENT SERVIR A LA
MODULE D’INTERFACE A RELAIS. CONSTRUCTION QUE SI LA MENTION "POUR CONSTRUCTION" EST INSCRITE DANS LA LISTE DES
EMISSIONS CI-DESSUS. L'ENSEMBLE DES DESSINS DOIVENT ETRE LUS ET ANALYSES EN RELATION
RETENUE MAGNETIQUE. AVEC L'ENTIERETE DU JEU DE PLANS (TOUTES DISCIPLINES) ET DES DEVIS APPLICABLES. LES
ﬂ PORTE #1 og_A COTES ONT PRIORITE SUR LES DESSINS. AUCUNE DIMENSION NE DOIT ETRE MESUREE

‘3 PORTE #110 DIRECTEMENT A PARTIR DES DESSINS. CHAQUE ENTREPRENEUR ELECTRICIENEST RESPONSABLE
. DE PRENDRE ET DE VERIFIER TOUTES LES DIMENSIONS ET TOUS LES NIVEAUX SUR LES LIEUX
\_/ AUNCUNE ECHELLE \_-_/ AUNCUNE ECHELLE:

AVANT DE COMMENCER LES TRAVAUX. CHAQUE ENTREPRENEUR ELECTRICIENDOIT SE
QONFORMER A TOUTES LES PRESCRIPTIONS DES PLANS ET DES DEVIS.

L’ENTREPRENEUR ELECTRICIEN DOIT DEPLACER LES
CONDUITS, BOITES DE SORTIE ET DISPOSITIFS

L’ENTREPRENEUR ELECTRICIEN DOIT DEPLACER LES
TOUS LES SYSTEMES DE LA CSSMV (ALARME INTRUSION,

CONDUITS, BOITES DE SORTIE ET DISPOSITIFS f \
ELECTRIQUE, VENTILATION, ALARME INCENDIE ETC.) SONT REPUTES ELECTRIQUES TEMPORAIREMENT POUR LE ELECTRIQUES TEMPORAIREMENT POUR LE
FONCTIONNELS. IL EST DE LA RESPONSABILITE DE REMPLACEMENT DE LA PORTE ET LES REMETTRE EN REMPLACEMENT DE LA PORTE ET LES REMETTRE EN
L'ENTREPRENEUR DE S’ASSURER QUE CEUX—CI SOIENT PLACE UNE FOIS LES TRAVAUX TERMINES.

Format A1 (841mm X 594mm)

FONCTIONNELS PENDANT ET APRES LES TRAVAUX.

PORTE #111

AUNCUNE ECHELLE:

L’ENTREPRENEUR ELECTRICIEN DOIT DEPLACER LES
CONDUITS, BOITES DE SORTIE ET DISPOSITIFS
ELECTRIQUES TEMPORAIREMENT POUR LE

REMPLACEMENT DE LA PORTE ET LES REMETTRE EN
PLACE UNE FOIS LES TRAVAUX TERMINES.

PORTE #208

AUNCUNE ECHELLE:

(D PORTE #123
\_—_/ AUNCUNE ECHELLE:

L’ENTREPRENEUR ELECTRICIEN DOIT DEPLACER LES
CONDUITS, BOITES DE SORTIE ET DISPOSITIFS
ELECTRIQUES TEMPORAIREMENT POUR LE
REMPLACEMENT DE LA PORTE ET LES REMETTRE EN
PLACE UNE FOIS LES TRAVAUX TERMINES.

L’ENTREPRENEUR ELECTRICIEN DOIT DEPLACER LES
CONDUITS, BOITES DE SORTIE ET DISPOSITIFS
ELECTRIQUES TEMPORAIREMENT POUR LE

REMPLACEMENT DE LA PORTE ET LES REMETTRE EN
PLACE UNE FOIS LES TRAVAUX TERMINES.

PORTE #213
AUNCUNE ECHELLE:

L’ENTREPRENEUR ELECTRICIEN DOIT DEPLACER LES
CONDUITS, BOITES DE SORTIE ET DISPOSITIFS
ELECTRIQUES TEMPORAIREMENT POUR LE
REMPLACEMENT DE LA PORTE ET LES REMETTRE EN
PLACE UNE FOIS LES TRAVAUX TERMINES.

PLACE UNE FOIS LES TRAVAUX TERMINES.

PORTE #142-A
AUNCUNE ECHELLE:

L’ENTREPRENEUR ELECTRICIEN DOIT DEPLACER LES
CONDUITS, BOITES DE SORTIE ET DISPOSITIFS
ELECTRIQUES TEMPORAIREMENT POUR LE
REMPLACEMENT DE LA PORTE ET LES REMETTRE EN
PLACE UNE FOIS LES TRAVAUX TERMINES.

PORTE #220
AUNCUNE ECHELLE:

L’ENTREPRENEUR ELECTRICIEN DOIT DEPLACER LES
CONDUITS, BOITES DE SORTIE ET DISPOSITIFS
ELECTRIQUES TEMPORAIREMENT POUR LE
REMPLACEMENT DE LA PORTE ET LES REMETTRE EN
PLACE UNE FOIS LES TRAVAUX TERMINES.
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